EEL
Senale

E%RED - SR — R
Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

[E5R5 ] Para visitar()

AR VEE/ espaiiolD

1. Minombre es soy
enfermera / partera.

2. ZOFRMIIFB AL EBIADID

EEFDOZLEYFR -+ T5-H0H
oT“‘g—O

RUIChE->TWB I e HNiTELHHK
LTFEwi,

2. Esta visita es para ayudarle
con la salud mental y fisica del
bebé y la madre. Siéntase libre
de hacernos cualquier pregunta.

3.2DFR—F%ZAHT, HTREX3H0
FIRELTHATLEIWN,

3. Por favor vea esta tablay
senale los puntos que aplican a
su situacion.

4 BFFIRERBTLEIW,

6.BERIEFATL b7

715 BEZTabrEbhE LE=H?

(TeDZE FbrADZl)
5.588]D =8I
EXZELTHRWVWTTH?

i et

' 5. ¢{Puedo tomar notas de

" su Libreta de Salud para
©&e?]

el registro?
4. Por favor muéstreme su
Libreta de Salud Materna

7. ;Qué le dijeron
en su Revision
del Primer Mes?

6. ¢El nacimiento fue

Infantil. sin complicaciones?
SLUTORERRZHM > TW=DHEZATLEE L, 9.7vIidbrAlL
O ERERRE KHTUVWETH,
Prueba de Escucha Neonatal
O%RERHEERE

Prueba de Anormalidad Metabdlica Congénita
ORBIRARE (2. /37Y)

Prueba de anticuerpos contra la rubéola

(Resultados de la prueba de la madre,

Resultados de la prueba del padre)

9. ;Esta usted

8. Por favor indiquenos si conoce el resultado de las siguientes pruebas. descansando bien?

13.fICEFAPTHELT

10.5b % Al M.ZRIFEXONT 127F5—=4L>v 71
AIZLTY D, WET D, BoTWEEAD, DEREZLEHY XTDH,
~

13. ¢(Esta preocupada
por su bienestar fisico
y mental?

o

11. ¢Usted puede
comer?

10. ¢Encuentra a su
bebé hermoso?

.‘»'.' j_"r’f?efeher‘s NPOS%A
Mother’ s Tree Japan

12. ¢Extraia su pais?




EEL ERREZ -

Senale

SHRIM— B

Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

[E5R5 ] Para visitar®

ARA VE&/ espaiiol?

1455 » ADIHDEE 15.RZBHRHETHIFT
UXLZEHATLEZWY, LW,

S . ¥

14. Por favor diganos

cémo es la rutina de su || 15. Por favor quitele la

16.F LYDENTULEDS
BZ TSN,

16. Si el paial del bebé

17.5b» ADKE%
Y 9,

17. Vamos a pesar al

bebé. ropa al bebé. esta humedo, cambielo. bebe.
L 1BABRAD 1946E13H Y 20.(FEZIERIC
T Ak, BLoZ. BAB. I, EE] HZTLEEA, HWATWET,

B ) OBEICOEDYT, AEY RLERRATLE

i “;’ _a/ é L\o

o 18. Por favor agregue estas marcas
al grafico (ilustraciones de biberon

N h
&

de leche, heces, orina, sueiio y bano.

' =N
O O _
A4 A4

(O X

19. No ha aumentado

20. El peso aumenta

0:00 4 mucho de peso. apropiadamente.
1 2183, - ILIDED 2. B3 0OEEK - ILTD
© BYTUWEEA, EZEPLTTIL,
A
~ N N v 'I!I
6:00 O/ O N H 22. Por favor
amamante o dé
3 21. La cantidad de formula mas
O Y leche materna o frecuentemente
formula no es o0 aumente la
i suficiente. cantidad.
12:00 — _
1 23 5ALDEIRFETTH? 24 BHICTER TR T
HHLLEL &,
\ 4 %
I+
O A L_;\L?)
v y @(
18:00 6—6—°06 —
O
24. Por favor vaya al
o O y 23. ;De qué color son hospital lo mas pronto
4 las heces? posible.
\ 4
24:00
QI [Mother's 3
£ others NPOZEA

Frat
B WAL
i
- C/a/uan

Mother’ s Tree Japan




E%RED - SR — R

fEEL
Sefiale Tabla de puntos para
la revision médica y la visita al hogar - .
[55R5 ) Para visitar® ARA VEE/ espaiiol®
26. LOFOHHEER 270k BEEZ 8. BEEADERIZREST
KEXTTH? LTuELEMMADOEHEE WEITH?
TLED?
26. ;Tiene
algun
' problema 27. ;Trabajaba
25. ;Tiene algun amigo|| cuidando de anteriormente? 28. ;Ha decidido cuando
cerca? su hijo mayor? ¢Qué hacia? regresar a trabajar?
20.BPZAIEHMHLEE 30. 455D A N AKEEPLITHADEHIEZbHZSEICLTLEZYL,
ftLWTIH? HYETH?
@)@ Lot
o @ o . ==
- = A DNIWHEEA w2 | ERESHT E
- ‘ ABAEADT-HDTFETHEY A b
s : 31. Por favor refiérase aqui para notificaciones
muy ocupado en el 30. ;Esta preocupada que debe hacer a la embajada o a las agencias
trabajo? por su forma de vida? gubernamentales.
2.2 DnEREICRSFEIR B.EYVIEEERTHEST 4.2 ZOEFISERL T
HYEITH? WaZeldhY x9H,?

33. ;i Tiene alguna pregunta
34. Por favor contacte esta

32. (Planea regresar a respecto a su visa o su estado - cont
su pais de origen? de residencia? organizacion.
5.0 YDITEIRRVETH? 36D/ NEROBERIEZ B O TT, 7. MIF OB DIFEFTIE
ZbnbTY,

EE——

37. Este es el hospital

36. Este es el hospital
de emergencias local.

de ninos local.

35. (Tiene un médico de
familia? (Médico que frecuenta)

gy NPOEA :
29y Mother’ s Tree Japan




HEL

Senale

E%RED - SR — R
Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

[E5R5 ] Para visitar@

AR VEE/ espaiiol®

38.4uig
BELERTE 2HEADOERANTYT,

38. Esta es la guia con las

instituciones locales con
consulta nocturna.

39,3tk D
REBRY K- FPOEANTT,

39. Esta es la guia local
para el apoyo de
quehaceres y crianza.

403 D
FETCKEOBFRIEZZTT,

40. Este es el lugar para
el apoyo a la crianza.

MN.SEROEE. ERMRBOEATT,

e i

OROB |

\
%4 \.|
4 | v 4 !

i >0
AR

41. Esta es la guia parala
revision médica y dental.

R2FZBEDOEITHEEFE-T
CMBABVWETH?

PN
880 B
00 g O0]

Ares)

42. ;Hay alguien que pueda
ayudarle con la aplicacion al
kindergarten?

35BLTBFERHY XTH?

43. ;Tiene planes de mudarse?

4455 » ADERICTEZ DT TTEI Wi,
(GE8%., FOFOFEF v, &, EH)

45.% 5 —EBREDITTOEKEFLEL X I H?

44. Por favor tenga cuidado con un accidente con

su bebé (atragantamiento, juguetes de los niiios 45. ;Quisiera tener otra entrevista con un

mayores, caida, dificultades al respirar). intérprete?
6.7 LHBNIEVOTH MEMO
REEFTICEELTT L,
P
(e en®|

46. Si tiene algun problema,
siéntase en libertad de contactar
el centro de salud.

& oher: NPOEA
2> /re Mother s Tree Japan




HEL

®Seﬁale

ERE -
Tabla de puntos para

_ la reyvision médica y la visita al hogar o = .
(2 (4+3) H) Para examen médico (ambulatorio)® R XA > §&/ espafiol®

SHRIM— B

47.ZDEZ (NEK) BEBrALEBIADLLEEEDILEYR—-FT3
=-9DHDTT, TIch->-TWLWBRZ eAHNITEAEHLTT SV,

47. Estarevision médica (externa) apoya el
bienestar fisico y mental del bebé y la
madre. Siéntase libre de hacer cualquier

48.ZDKR—F%HAT, HTIFx3H
DHEBNITIBEL THATLES W,

48. Por favor lea la tablay
senale los puntos que aplican a

49. Voy a guardar la Libreta de
Salud Materna Infantil por

pregunta. su situacion.
49.BFFIELTENIY 27 50.8%1M% L X9 51.ZBBICEN>TTEL,

51. Por favor venga a la mesa

O
cEck! §

52. Voy a revisar la condicion
del utero y el sangrado vaginal.

usted. 50. Voy a sacar sangre. de examen.
52 FE L BRDIREZEIELX T, 53.5%HELXT, 54 5O ERBICA->TH
AEXRTY,

Y’,...: CHECK!
: ¢
Je

53. Voy a revisar la herida.

54. Desde hoy puede tomar
banos de tina.

550K LET,

=

o
(=1=]

e

55. Voy a hacerle una
prescripcion.

56. RDFHEMBDTELRTLEZ L,

gy ot NPOSEA
- = Cﬁ})an

Mother’ s Tree Japan
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HEL

E%RED - SR — R
Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

A, Senale
“ (B2 (4+3£) FA) Para examen médico (ambulatorio)® R XA ~ &/ espafiol®

58.I N7 HIFTVHETH?

BRHBETH?

57. ¢El bebé toma leche
materna frecuentemente

58. ;Esta alimentando
al bebé con formula?

50.5%DBIAIZE S LEWTITH?
(B3 - B& -

INy)

59. ;Como planea alimentar a su bebé?
(Leche materna, mixta, formula)

60.87 - 7131 BfIME
(1EfAIm ) HIFTHETH?

60. ;Cuantas veces alimenta al
bebé cada dia por
amamantamiento o con formula
(¢cuantos mililitros cada vez?)

62.8- vy —
7)) #2LET,

61.5 - [TV DIREEZFER

61. Voy a revisar su
pecho.

62. Voy a masajear
(asistir) su pecho.

63 BABTRPLINIDHIFAILODVWTEHELZVLWILEHY XTH?

63. ;Tiene alguna pregunta respecto
a como alimentar a su bebé?

.‘»'.' j_"{?;!mr‘s NPOS%A
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EREZ -

HEL

®Seﬁale

Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

SHRIM— B

[ (443&) A) Para examen médico (ambulatorio)® R R4 ~§&/ espafiol@

64. Por favor ponga al bebé
aqui.

65. Fb» ADFRZEMAETT I,

65. Por favor quitele laropa a
su bebé.

66.F LY HNENTW =
BZTLIEEwn,

66. Si el panal del bebé esta
humedo, cambielo.

67.5FRAEZLET.

67. Voy a tomar la temperatura (estatura, peso,
tamaiio de la cabeza, tamaiio del pecho, etc).

6B.AEIIHFIWHEATLERA, /ERAICEITVET

68. El peso esta aumentando apropiadamente. /
No esta aumentando mucho de peso.

69.8% - ST DEH
BYTWEHEA,

69. La cantidad de leche
materna o de formula no
es suficiente.

70.B3.0EHK - L7
BZBOLTTEW,

70. Por favor aumente
la cantidad de leche
materna o de formula.

.SV 7%ZRLTTFEL,

A ———

71. Por favor agregue la
alimentacién con formula.

MEMO

.‘»'.' j_"r’f?efeher‘s NPOS%A
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HEL

E%RED - SR — R
Tabla de puntos para

la revision médica y la visita al hogar

A, Senale
“ (B2 (4+3£) F) Para examen médico (ambulatorio)@ R XA ~ &/ espafiol®

T2 EBRECTFORTF %
HIELXT,

72. Revisaré la habilidad
motora y la condicion fisica.

73.ERMPEREZLET,

73. El doctor hara un examen.

7456 » ADFEBIZIERTT,

74. El desarrollo del bebé va
muy bien.

75.c23IvK2vny7xBEEE T,

€93~

76.RDFHEMBDTELRTLEE L,

k23007

SR

76. Haré la siguiente cita para usted, por favor

75. La haré tomar sirope de Vitamina K2.

venga la proxima vez.

MEMO

BhOBVWIELHTY, Y FA VB REEDPDEGBERRBIESYR—-PLET,

Si tiene alguna pregunta sobre la maternidad o necesita un intérprete online, estamos

aqui para ayudarle.

.-‘r'.' j_‘-r’f?efeher‘s NPOS%A
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